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La película nacional de mayor éxito
de toda .la temporada

EL SUCESO DE ANOCHE
, interpretado por

NICANOR VILLALTA
el afamado torero

El estreno de esta película nacional ha' constituído un gran
éxito en el CINE MADRID, de la Corte' '

Dirección:' LEON ART'OLA
Fo.tografia: Lorenzo Gazapo

Otros intérpretes:

Marina V. SERRES
María Luz .CALLEJO
Ana TUR

Manuel MONTENE·GRO
Manuel ROSELLÓN
Alfredo CORCUERA ..

A d mi ni s t ra ció n:

Joaquín Avenida de Pi y' Margall, núm. 18,, -
piso primero, núm. 11 - MADRIDVil1alla'
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ESTA SEMA·NA

e

Otra s dos 9 ra ndes excl us ivas de

IMPORTACIONES CINE"rdATOGRÁFICA-S
en los mejores salones· de' estreno.

e UC or
•

e-n Kursaal- y: Calaluña'
, .,

Una hermosa comedia drarnátlca que muestra! lo
que puede hacerse cuando los maridos duermen .... y

Jo, que ,puede cuan-do .desplertan.
I

~or el brillante triángulo

Roy d'Arcy, Claire Windsor, Lawrence Gray

i i unameniral
; ·e n ,p a. r í S y R La Ito

Emocionante comed.ia dramática sobre un homónimo,
de Jorge Washington, que al fin aprendió lo humano,'
lo piadoso y lo lícito de mentir' a .tlempo,

, .
Gran creación del famoso artista George Jessel

(con Corliss Palmer, RolJert Edeson, etc.)

Para los mejores Cines,. las mejores películas ...., d'e

y ,PRON·TO:

_1

las sonoras TIFFA~V.~.los films que cantan y encantan .
, ,'1, " '.- ' . .L.J
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Gerente: Jaim~ OUvet Viv~s
Directortécnico.g Admintstrador : S. Torres Benet Director l t t e r e r í e : Mateo Santo.
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Red~ctor Jefe: Enrique Vidal
Director musical: Mae3/ro G. Faura
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Dlrecetsn en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero.
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ESPAÑA ANTE EL, CINEMA
El mito de nuestro cielo y de nuestro paisaje

eUANDO ad~iene eLcine:na p~rlan-
te, Espana no· ha salido aun de

,sus vacilantes ensayos de cine
mudo; Es inútil que mentemos media'
docena de títulos de cintas hispanas.
Esos títúlos, que dentro de la produc-
ción' naci~nal representan una catego-
~ía' e~tética· y técnica, carecen de eco
enfrontados con la cinematografía
mundial. 'Además, media docena de
'películas, por excelerites que fuesen,

, en treinta y tantos años de existencia
-qú·e cuenta: el cine,' no constituyen una
industria ni un arte. '

Quédese para los optimistas pan-
, glossianos el elogio del cinema espa-
ñol." Yo prefiero la cruda realidad al

. vano y necio ilusionismo. Ateniéndo-
nos a aquélla, podernos enmendarnos;
creyendo las mentiras forjadas, por nos-
otros mismos, no haremos nunca nada
provechoso,

Los que creen que, nos, ,basta con
nuestra variedad de paisajes, con nues-
.tra riqueza arquitectónica, con nuestro
cielo azul y sereno para producir .bellos
films, están en un error. Todo esto que
poseemos efectivamente, se convierte
en mito cuando faltan otros elementos.
Alemania y Rusia, que no son países
de sol como Esp¡;¡.ña,van 'a ,la cabeza
de la cinematografía. ' '

Con estudios bien montados, con
grandes directores, CQP. buenos opera-
dores, con hábiles técnicos, se produ-
cen películas admirables, aunque en el
ambiente floten jirones de densa nie-
bla. En cambio" sin ninguna de estas'
cosas y con un sol radiante y unos pa-
noramas magníficos,' no se realizan
más que cintas deleznables en las que
lo que más vale son los nietros de celu-
loide fotografiados. "

Ahora, además del paisaje, del Iirn-
pio cielo, de los monumentos arquitec-
tónicos, tenemos otro elemento primor-
dial:' el idioma. Pero si no contamos
más <jue con lo que la Naturaleza y la
Historia nos ofrece, seguiremes - sin
avanzar un paso-en cinematografía.

Estas ventajas naturales en poder de
Jos yanquis, de los rusos o de los ale-
manes, serían positivas. En manos de
lbe.españoles vienen siendo negativas.

E~tamos en el país de la improvisa-

ción, y en un arte que va auxiliado
, efi:cazmenle por la técnica y por la
práctica 'y apoyado por una fuerte or-
ganización industrial, la improvisación

ALTOPARLANTE.
Cintas nacional~s

"A gustina de A 7'agón))
en cinta.

Pues no está mal.
Un asunto emocional,
jota y 'tronar del cañón. '

* * *
Sabe un tipo guasómeno (1'1)'

de buena tinta"
que a Villalta, el fenómeno,
lo han puesto en cinta.

* * *
y Juan, dEl Guerrillero)),

por mote «Rmpeciruuio»,
está como el torero ,
en' cinta pr-oyectado.

* * *
Que «L« España dé hoy",

lector, está en cinta,
lo dicen E.zoy,
A nd71és y' JacÍlnta.

CELULOIDE

B USTER KEATON, el cómico que nunca
?'íe, pero cuya sM'iedad es el talismán

, que hace ?'eí'l' a los demás, aparece en
la portada del presente número, muy b',ie-nj
acompoñado de una deliciosa muchacha: Do-
rothy Sebastián.

La jotoqraiía ?'eproduce una escena de la
producción Metro-Goldwyn,-Maye?'. (,El com-
pm'sa", cuyo estreno se anuncia como inmi-
nente en el salón Fémina.

La contraportada la ocupa 'Eric Von Stro-
heim, protaqonista y director de «La marcha
nupcial», de la Paramount" recién, estrenada
con éxito extraordinorio en .el Oolisl3-)tm,

no sirve para nada, como no sea para'
ponernos en ridículo.

Lo que se impone es un aprendizaje
serio, consciente.

La única manera eficaz que tiene el
Estado de proteger la industria nacio-
nal del film es crear unas becas para
mandar a Hollywood, a Neubabels-
berg y a Moscú, una serie de .indivi-
duos capacitados para hacer en aque-
llos importantes estudios cinematográ-
ficos, el aprendizaje de operadores, de
«rnetteurs en scene» y de técnicos. La
otra protección, la anunciada, es ab-
surda porque no puede protegerse lo
que no existe. ,

No se me oculta que el procedimien-
to indicado ofrece dificultades - por-
que, t quién no se creería aquí con de-
recho o con méritos para solicitar y
obtener una de esas becas? - y sería
lento. Pero más dificultoso y lento es
producir films que tengan calidad ar-

-tistica y organización industrial para
lanzarlos al mercado extranjero, sin
disponer de un personal apto y compe-
tente.

Por el camino que vamos, nuestro
cielo, nuestro paisaje y nuestro idioma
- arma poderosa en esta época del
cine hablado - servirán únicamente
para que los norteamericanos o los ale-
manes, los rusos o los' franceses, se
aprovechen de ellos - y de la protec-
ción brindada por el Estado - para sus
producciones, que luego se proyecta-
rán en las pantallas españolas, pagan-
do por su estreno las empresas de sa-

-Íones cinematográficos, el precio que
los productores extranjeros quieran se-
ñalar.

y lo más grave del caso no es esto
- aunque bastaría para ponernos aler-
ta y tirar por tierra-todos nuestros ilu-
sorios castillos construídos en el aire- ;
lo más grave será que esas poderosas
casas editoras no se molesten 'siquiera
en venir a explotar las cualidades fo-
togénicas de España y la enorme 'difu-
sión de su idioma, y nos envíen desde
sus países respectivos, fabricada sobre
celuloide, una España contrahecha y
un idioma adulterado por modismos
suramericanos o por la fonética inglesa.

, MATE;O SANTOS



a su cofrecito el valor de sus
joyas, 'pero la riqueza de un
cutis afelpado y el tesoro de'
su juventud cierna, debe sólo

confiarlos a una caja de

POLVOS DEA'RROZ
.C@

Asocie a su uso, un masaje de

CREMA BLAN-CA DE
BELLEZA ~'TENTACION"

r

CONFIE

La acción simultánea de estos dos
,,~; productos aseguran a. su tez el en-

canto de la seducción femenina.
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I Selecciones Capitolio i~ . ª= =
§ solamente §= ~ =I SUPREMA CALIDAD .i
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•primer eso
Creación en la que ANNY ONDRA, - la

única - se ha adueñado de
las almpatías del público.

,
v

.I.fa ~r~v~,Jr~~~nla[i~n~~ .nnHY Uf MnflI~ARHA~~[la última inl~rJr~la[ión~e Anny ~n~ra' ":I
§ - "§
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. ·:Folografiandó. una' escena-del drama de
un Club nocturno, reciente producción de
la M.-G.:.M. Al fondo, hada la izquierda,
aparecen /ohnMi/jany Blanche Suieet,

que desempeñan parles importantes.
en ~lfilm.

de estelu ya

" " VOCES
, :..

ENTR.É las muchas e inveroaímiles ocupa-
. dones que -brotan .a diario en el cine-
" . ma, Ia película parlante ha dado origen
. a una nueva prof-es-ión: la de Ios peritos que
«ven» Ia voz de los actores.

Individuos 1_raba}ando' en el «modulador»
de los estudios ,'sonoro's, detrás d-e ventanas-,
provistas de vidrios aisladores, regulan la re-
"producción de. Ia voz d-e las estrellas obser= .

··'vando la movible aguja d-e un p-equeño gaíva-
.nómetro que traduce las ipa'labra-sd-el micró-

.'¡fono en, pequeños saltos y movimientos sobre
':..nna escala de grados. . .
, Paul Neil, deoanodel personalcmodulador»

en. los :estudios d-e la IMetro-Goldwyu-May-er,
'es tanexperto enel oílcio,quecon sólo mirar
el galvenómetfo puede di-stinguir si la. voz es
de John mlbert" de NoriP-a Shear-er, de Greta
Garbo o ele cualquíena otra luminaria, obser-
vando las oscilaciones de la aguja. Dice que

'eada voz tiene sus fluctuaoiones caracteríaticas,
.tan .diíeréntes entre 'sí como difier-en las ím-
presiones digitales de up.a y otra persona."

.. Neil ha estudiado varios año-s -l.asc\~~cterís-
.tícas .el-e:Ia VQZ humana. Era oficial ra:~lOgráJi-~ , "', :

por CARMEN DE PINILLOS

CQ en la armadade Ios Estados Unidos, y du-
rante Ia guerra organizaba couciertos por
radio para la 'marina, mucho antes de 'que la
transmisión radiográfica 'se hubiese -generali-
zado en el país. Fué él quien inventó la ma-
~-era de modular .las . va-ces mezclando Ias co-
rrientes de vario-s micrófonos.

Después de la guerra continuó 'estudiand-o
las posibilidades del radio y construyó va-rias
esta-cio-nes de recep-ción y transmlsión ; y
cuan-do se inició la pelíoula parlante aplicó sus.
conocaníentos a-l lluevo arte.

Tuvo a su cargo la «modulación» de las
yaces en «Madame X)), película dirigida por
Lionel Barrymore, y íué también elegido para
manejar la voz .de Lawrence Tibbett en «La
oanción del vagabundo». A decir verdad, ha

. regulado el aparato modulador rara casi lo-das
las estrellas del estudio.

En el cuarto de «modular», 'el experto, com-
binando Ia impresión registrada por los dile-
rentes micrófonos, obtiene no solamente la
proporción exacte del sonido, sino que consi-
gue el efecto pe «perspeoti va sonora», Con-
forme disminuye el tamaño de una figura a

medida que s-e ¡¡.Ieia, dismiuuye también el
sonido en proporción a la dlstancia. Como
resultado, 'la modulación de la voz necesita
corresponder I\!l Jugar que ocupan los actores
en el escenario: Y, en efecto, del mismo modo
que el perito en-modulación «ve» la-s vocee en
su. instrumento, «escucha» también, ·a favor-de
receptores colocados en 'sus oídos, Ios moví-
mi-entos, 'de las actor-es en la escena,

El curso de '(perspectiva sonora», desarro-
llado por Douglas Shearer en las 'estudios de
la Metro-Goldwyn-Mayer, está convirtiéndose
en uno de los ramos más importentes de in-
vestiga-ción ·en la ciencia del cinema. !En «La
canción del vagabundo», por ejemplo, Law-
rence Tjbbett canta mientras ee aleja monta-d-o .
a caballo, y hubo. de regularse matemática-
mente la disminución de su voz de acuerdo
con la distancia recorrida . Para ello fué nece-
sario establecer una fórmula exacta de la re-
ladón de las ondas del sonido con la distancia,
a favor de la cual la perspectiva óptica y la
sonora se combinan tan. maravillosamente que
la ilusión -es·perfecta.

Núeva York 19'29.
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Las películas habladas en
¿.SON interesantes las películas habladas!

No s6lo son más interesantes que las
. mudas, sino más instructivas. Los
que opinamos tan en contra al principio, no he-
mas 'Podido 'Por menos que rendirnos a Ia evi-
dencia. Las compañías cinematográñeas gas-
tan en los films parlantes mucho más que en
los mudos, pero tanrbiéri es cierto que el in-
terés del público rpar aquéllos ha aumentado
un ciento por ciento.

No J:¡,aynada tan hermoso como admirar con
la vista Ias bellezas de Ja Naturaleza: el ver-'
dar de Ios campos, el azul del cielo, Ia inmen-
sidad del océano, la claridad del día, la belleza
de las mujeres, el tipo arrogante de los hom-
bres, etc. ; pero i cuánto bueno y hermoso po-
demos admirar también por medio del oído l...
El cantar de Jos pájaros, el rugido del mar, el
susurro del arroyo, la canción que nos llega
desde lejos y la música dulce, armoniosa, que
percibimos por el oído para deleite de nuestro
espíritu. Yen cuanto a la voz, ¿qué hay més
que convenza que la palabra, quién no se sien-
te vencido ante un ruego o halagado ante una
promesa dichaP Y todo esto que en Ias pelícu-
las mudas ,s610 'Podíamos leer o .~maginar, hoy
lo oímos al mismo <tiempo que vemos Ias es-
cenas, quedando mucho mejor impresionado-s.

Las' películas ihabla,das reportan a las com-
pañías, por todos conceptos, muchos más gas-
tos que Ies mudas.;.pero como esta gente '110
se detiene nunca ante nada, sabiendo que «di-
nero .llama dinero», y que 'el invertir alguno-s
millones de dólares más en mejorar su p:ro-
.ducción, les representa otros millones también
más' de ingresos a·lfinM de cuentas, .sigue
adelante.

La compañía cinematográñca 'que pensó pri-

el Extranjero
mero cómo conseguir más fácilmente que sus
p-elículas habladas tuvieran mejor' aceptación
en los mercados del extranj-ero, f.ué la Radio
!Pictures. Con este fin contrató a' aclares de
distintos países para que en sus respectivas;
lenguas expliquen el argumento de cada pe-
Iícula. Para Ios paises de habla española fué
elegido Manuel París, hermano de María Co-
nesa, actriz española bien conocida de todos
los públicos, y sobre todo €U 'Méjico. ManueÍ
<París aparece en la pantalla antes que nada,
como maestro de ceremonias, y con su rporte
distinguido, cara afable y en correcto y claro
español explica al principio de cada paete de la
película, el argumento de ésta y c6mo va a
desarrollarse, 'Pudiendo el público a.imse una
idea mejor del argumentede Ia cinta. Si agre-
,gamos a estoque casi todas las películas ha-
hladas están teniendo una parte cantada y mu-
slcal, comprenderemos 'que realmente resultan
más interesantes.
, Después de grandes+esfuerzos, muchos 'e8- -
tudios y fuertes inversiones de dinero, las
compañías cinematogréfícas han podido ob-
tener una muy buena producción. d Qué se ne-
cesita para que el públicoc!:e todas partes las -
conozca y pueda instruirse mejor jl Que los
empresaríos de cine adquieran 'esta producción
y buenos aparatos ..

Ahora, ya hay algunas compañías cinema-
tográficas muy importantes que empiezan a,
explotar las películas habladas en español, y
no dudamos que dados los buenos elementos
de 'que disponen tanto artísticos como pe-
cuniarios, llegarán a obtener muy buen éxito.

Ojalá y así sea para bien de muchos buenos
artistas dignos de mejor .suerte y orgullo de
nuestra raza. LAUR-AGALAVIZ

LEvES DE MADR-ID.'S.\('3~,s~endo el c~nema par,l.ante y sonoro
_" , IR umca atraccién auténtica de Ia tem-

" porada, Y tan realidad 'es, que ya se
anda 'a la busca y -competencía de películas
habladas en español.

Pero hasta la fecha s610 se han es-trenado en
Madrlddos y no completas : Ia 'Popular colee-
ción de interviús del hispanoameríoano Mar-
celo Ventura rotulado «Barcelona Traill». Y
el apunte de film intitulado «Una noche en
Hollywood», en el que aparece el argentino
José Bohr de conversación - en el mismo ca-
baret de Ia cinta «Broadway» - con el cara-
dura meen Trvon.

Y, en cambio, en New-York, según Ieemos
en su prensa, Ia «Hispano América Movieto-
ne Film Co.», presenta 'en varias salas de pro-
yección diversas películas en nuestro idioma.
Claro que no, precisamente, 'Por compatrio-
tas nuestros, sino por mejicanos, peruanos,
cubanos, uruguayos ... ,
'-y sabido' eso, decimos a nuestros empre-

\-.saríes : '«dNo quieren ustedes - ya que el pú-
.' blico .las pide - películaa habladas en espa-

ñolj Pues en New-York se están exhibiendo ...

***
'1' Y' otra no/licia rel,tativa, a igual tema 'es

esta: «Han salido 'Para París los dirigentes e
intérpretes de «Basgos de iEsrpaña» - cinta
hablada en español - con el ,fin de realizar
allá su impresíón.»

!El procedimiento es formidable. Se van a
Francia, donde Ia producción parlante se
halla - corno aquí - en su comienzo, en lu-
gar de traerse de Yanquilandia a técnicos que
nos enseñen 'y nos orienten en Ia nueva
modalidad,

El caso es equivocarse siempre. Hacer las
cosas d-el revés.

* * *
Unos pocos lectores nuestrós- pero los

bastantes 'Para 'que 'los aten-damos - desean
que les demos una lísta detallada de Ias pe-
lículas que se llevan proyectadas en las pan-
tallas madrileñas en ~o que va de temporada,

Conste que nosotros odiamos el detalle, la

estadística, Ia minuciosidad. Y 'que este tra-
baj-o aburrido y de paciencia es, para nosotros,
más d1fírcil y molesto 'que el de efectuar un
estudio analítico - por ejemplo - de cual-
quier famoso film. - _

No obstante, procurar-emos complacerles en
parte - no conviene indisponerse con los
clientes" queuñrmó un es-critor con espíri tn
de comerciaute->, citando rprimero ,a las ac-
trices principales y d-espués los nombres de
sus creaciones.

~: -
- 'Greta Garbo: «Orquídeas salvajes» y «La
dama misteriosa».

Dolores del iRÍo: «La 'senda del 98».
Vil1na 'Banky: ~<Eldespertar». -
Bíllíe Dove : «Sin escudo ni- blasón» y «Ado-

r-ación». -
Colleen !Moore: «Sed de amar» y «El pc-

cado sintético». '

Lois Moran: «1Vaya Una niña In, «Letra y
música» y «La bella de Samoa».

Bebé Daniels : «La rep6rter Relámpago».
'Clara Bow: «Llega la escuadra».
Dolores Costello : «El arca de Noé».
Raquel Torres: «Sombras blancas».
Corinne Griffith: «Redención» y «La divina

lady» (Trafalgar).
Norma Talmadge: «La mujer disputada».
Constanoe Talmadge: «Venus».
Laura La Plante : «Show Boath».
Anna !May Wong r «Oro sucio».
Janet Gaynor : «Crístina».
Arlette iMárchal: «El barbero de Sevilla».
Renée Adorée : «Los cosacos».
Marion Davies : '«Espejismos»,
Y... aquellas que nuestra floja memoria.

olvid6.

* * *
Ecos ,!breves e insignificantemente leves'

más recíentes :
-VaIentín Parera, de regreso de París;

guarda en absoluto misterio el Itíbulo de su
próxima película; que, aunque española, 10'
seguro 'es que ,s'e gire : o 'en Francia o en In-
glaterra o en tA1emania., o 'en cualquier 'país,
menos en España. -

=-Se duda entré adaptar al celuloide «La
Fe», de Armando Palacio Valdés, y «La an-
torcha rusa», de íl.uis Andrés y !Mor,era, ésta
incluso con el prólogo 'que para su segunda
edición ha escrito el ei fiero Osear Pérez Solís.

~Conv,encida Prensa Gréfica - 1ya era
hora! -del traacendeneal papel 'que des-
empeña 'en .Ia vida actual 'el cinema, s-e ha
decidido - ial fin 1 - dedicarle varias pégi-
nas en «Nuevo 'Mundo». Nuestra felícitacióu
a José Luis Salado rpor 'su elección de redacten
y animador d-e la moderna sección,

~'Se anuncia. para pronto ün' Film Clu¡b de
espíritu ,d;e avanzada análogo al de Cíneclub.

--<Alguien ha lanzado 'esta fras-e de malhu-
morismo, 'que deflniríael gran don Miguel de
Unaniuno : «En la contemplación de tid!ll rey

, que rabié» también rabiáel público».,.
---Se ha desmensido con carácter definitivo

que fuese Luis de Tapia - el' de <Lascoplitas
del día de ~<ILalLihertad» '- a hacer la crítica
de «La copla andaluza». Despuésde la exacta
y franca opinión de Jaok Castelló, ya 'S,elibra,
por 'su cuenta y raz6n, el director y editor
IErn,esto Gonsélez - ,de solicitar ,el;parecerd,e
nadie. Y mucho menos 'el de -Tapia tan enten-
dido en copla~.' , '

* * *
Y, de flnal, una noticia reservada. Guardar-

nos el secreto. Ser discretos siquiera una vez.-
Esta v'ez. _

y es - en voz baja i chss-l y al oído->:
«Que no hay todavía nada en firme sobreJa
protección á'l cine nacional».

. ," _ .....' " -, -"~,_o
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"R 1 r:·z"- opu ar t't m en ,Nueva York
Douglas Fairbanks y Mary Picbford, se

ríen de Shakespeare

¿.CUÁNTAS crónicas de pro- nades, h.acLéndose viejos, espe-
testa y ouántas en raban, esperaban",
tono lagrimean be se Hasta que por fin a Douglas ie

escribirían en España 'si un buen
día a una empresa cinematográ-
fica indígena se Ie ocurriera Ia
feliz idea de hacer, U11apelíoule
cómica de {cEI "Uc8ildede lía::
Iamea»)

. En Nueva York uo tomarnos
)as cosas literaria:; t!ln a pecho,
Hemos colocado -la Iiteratura en
un cuartd (}quinto o décimo .o
vigésímo Jugar que 'es 'el que Ié
corresponde sí uno hace caso
omiso-de las manifeetaciones en
contra de quiénes se dedican a.
ella {) sea los 'que escriben no-.
velas, poesías, versos. para Na-
vídades y cartas y solicitudes. A
nosotros la .ferocidad de. «\ElAI-
eaTdede Zalamea» ROStiene sin
cuidado, El pobre alcalde jamá's
'se vió tan solemnemente despre-
ciado,

Y quiendice Galderón - aun-
que yo todavía no Io :nabía di:
cho ~dice Guíilermo Shakes-.
peare, iPobre Guillermo si' le-
vantara "su atribulada testa de :la
tumba y pudiera 'ver .10 que ·s'e
representa esta semana 'en el Ri-
voll J Lleno de vergüenza ante Ia
nueva producción de Douglas
Fairbanks .Y . Mary Pickford,
«Tam-ing of llhe Shrew», retor-
nería 'a 'su lecho 'mortuorio de
cúbito supino. "
,'Ni una sola ',crónica ha apare-

cido 'en Ia prensa coudeaando la
falta ,dierespeto al ,gran drama-
turgo 'britá'nico, Niuna 'Solapro-

. testa, ,Ni una sola lamentación.
Ni una sola queje, Ni una sola
notadíscrepante. Ni síquíera sus
;parientes. Al infeliz Guillermo

'ya no ,hay nadie que Ie f!le!i,en-
da, R, 1, P.

Trabajó conyugal'

Haoe añoe, mucho-s años, que..
10'8·adicionad-osa:l cine espersben
con enorme ansiedad una inter-
pretación . cínematográñca ·a la
p,ar de los Iamoses artistas Dou-
,gIa'sFaírbanks y Mary Pickford.
Muchos de 110s añoiorrades se
murieron -en 'esa inútil y. Iaho-
JI'iosa espera. Otros se oásaren y
'tuvieron :t:Üj0Sy trasladaren a
estos hij0S ISU Vana - 'esperan-
za: El ,d~.¡;,tinguidomatrimonio
rd~ ambas celebridades jamás
quiso ;f:·rabajara un ti,empo ante
€I objetivo, Pl'etextail;¡ll!n~quede-
masiado tenían que trabajar [un-
tos durante sus horas de a-sueto
y' aun de descanso, Y los afielo:

cer esto era Jo que esperaba el
metrímonío Fairbauks para col-
!llar,. las esperanzas de sus ad-
miradores:

En «Tamlng Gf the Shrew» ,
que pudiera traducirse 'Por «La ,
fiera domada», aunque es posi-
hle que exis-ta ya una traducción
d'e esta conocida obra shakespe-
reana, mari-do y mujer, Douglas

Mary Pic/¡ford, herofna' de ;,La' fíerecilla jonada", de Shaleespeare

creció el 'bigote. No 'es un bigote
poblado, uno de 'esos bigotes COIl
tradición 'que sirven rde interme-
d-i-ario-sentre la cuchara de sopa
y ,l!j,boca para ingerir fideos, Es
un bigotito 'enano' 'recortado ~a:-
vadito y anémico: Pero al pare-

y Mary, por primera vez en su
vida interpretan, Ios personajes
oentcales. 1 Y cómaSe trata el
matrimonio en esta 'su primera
aparición 'e11-Ia 'Pantalla 1 La di-
minuta Many no tienedónde lle-
varfas, y el JJárbaro''':' adjetivo

que usamos aquí en tono cariña
so - de Douglas DO cesa de dar-

, 'le cintertrzos. Y el público cruel
&e ríe, e ríe; se ríe .. ; (Letra de
Emilio Carrere.)

El didlogo de Sha-
kespeare, inservible

Como la película es' hablada,
Ios profesores de literatura in-
glesa esperaban al presenciarla
'(fue si por lo menos Douglas
Fairhanks convertía a Petruohío
'en un clown (Petruchio es el
protagonista de ~a obra, el que
zurra), seguiría con ñdelirlad Ia
letra del autor.

iEstos amables profesores de
literatura no se dieron cuenta
debido a su continuo estado de
abstraceíón de 'que hoy no ha)'
'quien aguante un diálogo de
Shakespeare. Y Sam TayJor, que
dirig\ió Ia oínta, y Douglas 'Y
Mary que Ia interpretaron, deci-
dieron renovar el arcaico lengua-
je y salpicarlo de ingenio, con
lo que el ¡espectador,' natural-
mente, pasa un roto delícioso,
bilis 'en toda 'su pureza para los
aludidos profesores..

Le sigue picando algo
Todo el mundo que haya leído

a Shakespeare (una d'racciónde
un octavo por cada cien) conoce
ell motivo de «Taming of fue
Shrew», 'Y si usted no Io conoce
'es que sin duda no pertenece a
-la fracción antes citada, Petru-
chio es un tirano que desea do-
minar a su mujer; he ehí el eje
de Ia obra clásica.

Douglas muestra su natural
actividad, inquietud y nerviosis-
mo de otras 'Producciones suyas.
Hace las cosas con gracíe y con
prisa, y parece que continua-
mente le está picando algo : una
tarárrtula, una, mosca, luna sim-
ple pulga, algo, en fin.

Pero en esta, ocasión hay me-
nos ealtos, menos acrobacia que
en película-s anteriores, El rema
no se pressa para 'ello y la edad
tampoco. Ya hace años que Fair-
hanks viene haciéndose viejo día
por día. dRaro, verdad!

Mary Pickford no se adapta al
dificil cometido de la heroína
shakesperíana. Le faltan carnee,
estatura y mal humor, Mal'y, la
dulce Mary, la diminuta 'Mary,
tan sentimental y tan ingenua,
defiende con talento 'su inadap-
tación, 16i. creciera un poquito 1
1 Si engordara otro 'Poquito 1

,(cT8iID1ngoí fue Shrew», con
perdón de Shakespeare, es una
película deliciosa. AURELIO PEGO

Nueva York, di-ciembre,
(iPr-ohrbidala reproducción sin

pagar a,l autor.)

GCuál es la ,mas atrayente estrella Cinematográfica?

Difícil l~' ele'cción; Si' se pregunta a los jóvenes, unos se decidirán por Clara BO/:lJ;otros por loan Crauiford o Gloria
Suianson o Ánita Page ó qui~n' sabe' cuál:
,f!;ntreias jóvenes la elecciÓn'no es menos dudosa: cJojm Gilbért? cEugene O'Brien) ('Ramón Nooarro? cNils Asther~...

;,.::'; ¿CUÁL EL'EG/RÍA USTED)'
Haga sú prop:ia'selécció~ pidiendo umi' colección de lO postales d~ las estrellas
(5 pesetas' por giro"'postal:):a

• I

más populares del cine norteamericano
CAN/DO'S BUREAU
254 Manhaltan Avenue.-New York

e
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Arriba: Las fiestas de Navidad en los estudios de la Ufa,

en Neubabelsberg. De' izquierda a derecha, Fritz
Alberti, Lilian Harvey.,Beity Amarin,Hans

Schetioio y Saini Nicolá3. ~ En el
ooalo: Saínl Nicolás con Li.

lian Ha~vey y Willy
-Fritsch

Arri~a: Du« Parlo, "ha-"
ciencio" 4~ Papá - Noé. -
En el 15o,alo.:La mis~a
arlist~ con .Ioan .Moious-
Ie/ne. -Abajo: SaintNico-
·[ds, caracterizado de Papá
Noé, con Jenny Jugo y.
E~ric() B,enfer.

I •

I
I
"
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Museo fotográfico de "Popular Filmü
de e aJury

•

Mary 'Dora'n Artista de la M~tro-GoldUJyn-Maye;~ luce admi-
rablemenie sus encantos en este sugestivo atacio.
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Ch e o alier O la simpatia

•

POR encima de todas sus
demás cualidades, lo
que camcteriza a Mau-

ricio Chevalier es la sim-
patía.

El espíritu latino de Che-
valter, su movilidad de ex-
presión, su ancha y cordial
sonrisa, su aire de pillete pa-
risino, han caído en gracia en
Hollywood. Hay aquí, en esta.
maravillosa ciudad del celu-
loide, 'infinidad de girJs-ex-
Iras, actrices y aun estre-
llas - que, suspiran por el
oaneonnier galo. Su ingenio,
su simpatía arrolladora, le
han abierto de pal' en par las
puertas de las mansiones más
infrranqueables y de los cora-
zones de muchas muchachas.
En pocas palabras: Mauricio
Chevalier se· ha puesto de
moda en Hollywood .

En el' Restaurant Mont-
martre ha.y ya una '«peña»
que lleva su nombre. Está
compuesta, por lo regular,
de mujeres. Son figuras prin-
cipales de la ~(peña» Checa-
lier, Lily Demita, María A Iba,
Lupe Vélez, Bebé Daniels,
Mm'y DU"rcan y Gloria Swan-
son. Hay, por supuesto, tam-
bién algunos hombres, entre
los que se cuentan A daIfa
Menjou, Don Aloartulo y Nils
A sther,

De once a doce de la noche
es cuando la '«peña»' esiá en
todo su auge. Se cuentan
chascan'illos, se r ej ier e-a
anécdotas, se comenta en
tono amable y frívolo la ac-
tuolultui mundial. Abguna vez,
Chevalier pone los ojos en
blanco, milJ"!l pical'escamenle
a alguna de las beldades que
le rodean, se ladea el sQ'ln-
brero hacia la ceja derecha
y entona' a media voz un cu-
plé francés lleno de malicia.
Las risas y, los. ¡olés! coreltn
la cancioncilla, y Checolier
pide y.n beso 'como. premio,
que casi nunca le' es neg·ado.

Menjou sonríe finamente
pOIJ"debajo del bigote, recti·
fica el nudo dé su cOl'b!lta y'
mil'a con envidia a Mauricio.

Otras veces, Cneoalier ern-
pieza a relato» una histol'ia
t7·iste. Sus contel'tulios hacen
tul gesto de extrañeza y se
di.sponen a protestar; Aquello

es un timo, una encel'rona,
una nota dramática,. neg7'a,
que quita carácter a la re-
unión. Cheooiier continúa.

cerse la' «peño», Chevaliel'
anuncia muy serio: «No fal-
téis mañana ni?lguno, que os
reS81'VQ una sorpresa».

Mauricio Cheoalier

impert~rrito_ • su .relato, y
cuando lleq« éste a su escen9-
culminante, al momento más
sombrío, ·gesticula. cómica-

! me.nte y. sus oyentescqmbian
el ceño adusto por una sano'
ra carcajada. .' .

Todo' esto tan banal, tan
lleno de 'inocencia, tiene, sin

. embargo, e~ eneosue de la
simpatía de Mauricio Checa-
lier..
, Citando comienza a des ha-

-dQué es P, cl qué es ~~in-
quieren tedas. .

-Os contaré por qué a Na~
pfJleón le parecía la música
un ruido molesto.

-¿;Por qué, vamos a ver?
- pregunta Menjou, '0 Do»
él. lvarado, o Nils A sthet, o·
cualquier otro. .

=Pues.t: porªue no cono-
ció el [azz-band - replica
muy s·erio Chevalier.

JUAN DE !ESPAÑA

'Una playa dentro de
un escenario de cine

PUEDE ser que las olas' ·d,el mar hayan
inspirado a numerosos poetas cantos
inmortales 'Y despertado en ellos '.fan:

tásticos deseos de subir ,a Ia Iuna, pero sola-
mente a un director de cine se le puede ocu-
rrir la peregrina idea de trasladar ,'el mar 'a
un escenario y allí impresionar el ruido de
las olas a la. par 'que el azuldel agua. Y esto
es lo que acaba de hacer el director Víctor
Schertzínger al filmar algunas escenas de «La
m ujer que ríe» ,• nueva producción de Ruth
Chatterton y Olive Brook ..

«La muj-er que riel) es una película hablada.
Algunas escenas se desarrollan en la playa,

y la fidelidad del argumente exige que se pue-
da '04; 'el ruido de 18!S olas, a la par que las
palabr,asd,e [os actores., Con la esperanza de
Impresíonar '«a lo vivo» estas escenas, el di-
rector fué con la compañía a Ia playa ,e hizo
todos' los 'ensayos para' impresionar en ella las
partes correspondientes. Los micrófonos, em-
pero, hicieron imposible' la consecucíón de
tal objetivo, debido a 'que el rugida de Ias
olasera má's 'iÍueI"be que la voz .de los soto-
res Y' apagaba 'Sus palabras . No quedándole
otro recurso, el director ordenó que' se cons-
truyese una playa artificial y en 'ella impresio-
nar Ias partesque no. pudieron ser filmadas
al natural.: Entre los artistas que tomaron
parte en la mencionada escena ·figm.;an Do-
rothy Heíl, Bayrnond Walburn, Margerrte

r
Sto John, Hubhert Druee, Alioe Hegeman,_
Ned¡la Harrígan, Helen Hawley, Jo·e King,
Dan JI.ealy, Lillian B. Tonge y Betty BarU~y.
ílnútil ·es decir 'que !Ruth Chatterton y Clive
Brook aparecen como ,fi.guras centrales.

Shakespeare y el electricista

LIONEL BARRYMOREestaba dirigiendo a
Jack Gilbert y Norma Shearer en «Ro-
meo.y Julieta» para la iMeti'o~Goldwyn-

Mayer en Hollywood, «Revue 19'2.9l), cuando
al final de una escena el electricista, muy in-
trigado, preguntó ;,
-¿ Quién escribió esto ~

, =-Shakespeare - contestó Barrymore.
El electricista se rascó la oreja,
-...,No está mal, verdaderernente, n@ está

mal del todo, pero - añadió -:su j-erga es
muyentígua.

Nancy Carroll o el Destino

BIEN parece que Nancy Carroll nadó
para el teatro y 'en el teatro tiene que
contínnar e.-despecho de sus propios

deseos, La [oven que abandonó 'el escenario ,de.
la revista musical neoyorquina Y se dedicó en
cuerpo Y a1ma al cine', el evento de la pelícu-
la .iha;blada hace que tenga que 'Volver ,a la
revista musical, hablando unas veces, cantan-
do iotras Y bailando las más. El ,éxito que
obtuvo 'en «Jazz-band», 'S'U primer producción
con sonido, hizo 'que la Paramount la escogie-
s-e para impresionar «La danza de [a vida»,
una película que no' 'es -atracosa 'que una
revista musical puesta en la pantalla. D-espués
deun corto descanso y cuando creía 'que po-
dría dedicarse por 'entero al drama, de nuevo
la Paramount ·Ie ofrece el papel de 'protagonis-
ta 'en «Ilusión», otra pelíeula ihablada y can-
tada, y laeneantadora heroína de «(;La rosa
irlandesa» se enouéntra 'en el mismo escena-
rio en 'que hace años conquistó 'Sus primeros
laureles. Para mayor irouíadel. Destino, en
«Ilusión» tiene que cantar a -d-úo con Charles
Rogers «Amo WIIleT», 'una canción 'que ya casi
tenía olvidada y 'que Iué con la 'que debutóen
la revista musi-cal en los comienzos de su ca-
rrera.

¡Ruido, ruido y más ruido!

TAL 'es la orden d'el día en ·el escenario en
. \ quese 'está irnpresionando «La denun-

cía», nueva película sonora 'C{n:ese file
ma actualrnente 'en 'el estudio Lasky, de Ho-
llywoo-d.

A,l tratarse de filmar películas con 'Sonido,
uno <d'e los 'elementos 'más Lim,rortantes du-
rante Ia a-cción' es que los actores no hagan

-més ruidoaque, aquellos que se suponen for-
mar parte de Ia acción Y 'que deben 'ser sin"
cronizados por el micrófono. D-e ahí 'que Ios
directores recoraíendan sumo cuidado a todas
l&sj)ersonas 'que 'están en el escenario para
que no hagan el menor ruido mientras 'se fil-
man Iaa escenas- Pero 'en ,el-caso paeticular
de Iasescenas 'que ee estén impresionando dé
«badenuncia», "el director William Well-
man or dena a todos y 'Cada 'Uno de los acto-
res que están 'en 'el escenario que ihagan todo
el ruido poeible, siempre 'que no desentonen

~d'el conjunto. '!La explicación de tal.enorma-
Iidad se encuentre 'en el iheche de 'que 'las es-
cenas 'que se 'están impresionando representan
el ,aj,etree de ,la vida activa de una gran CÍu-
.dad, en la 'que las bocinas de los auto-s y el'
traqueteo de Ios camiones <Se confunden 'con
'el ir apresurado de las gentes y el ronronear.'
deJa colmena humana que aparece en plena
actividad ,en la pantalla- . . , 1

. ;COMPRIMIDD! "6IBfHJ"
IAVARIOSISI

Se cura ISIn inyeccionesl
ISln 6.061 con 108

COMPRIMIDOS "GIBERT"
Caja de 50 Comprlmid08, Peset ...
8'50 en Farm.cl ... Pld. IIter.turo
gratuita .1 Apartado 224. a.rc.lona
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Heaqut cómo varias artistas recuerdan sus Navidades

William Haines

LAS Pas~mas más felices de .mi. v-ida fue- '
ron las de 19B5, que pasé en Richmond

, , con mi familia, después d-e tres años de
ausencia. Mataron el ternero más gordo para

.Wtllíam Hatnes

I

- ,
celebrar él regreso del hijo ¡prÓr.ligo. No-puedo
olvidarme ,dé aquellas- Pascuas, Por; p~ime~a
v'ez,era yo un: personaje de importancia- ante'
10's ojos de mis 'parientes, y y'eciuos. Fué un
día dedías,

En cambio, la Navidad más desolada 'que he,
pasado fué el primer año que estuve en Holly.
wood. Vivía solo entonces 'en un cuarto de
huéspedes. No conocía un alma en todo la ciu-
dad, y mi fami:liaestab,a muy lejos, 'en Vir-
ginia. Esa, víspera de Pascua me la nevé- cavi-
lando si va¡i~ Ia pena de continuar 'en el cine-
ma 'a despecho de mis tnstezes y soledades, o
si ,10 'echaría todo a rodar regresando al lado
de mi familia:' Vencí ,la tentación, por ültímo ;
pero pasé la Pascua más melancólica de' toda
mi vida,

Anita Page'
Mi's Pascuaa másalegl'es fueron 'el año ¡;la-

sado, 19'28; Mi.~,R~d~es y mí. hel'maiIito esta-
ban ~o'~igo el). Oalítomia. y? acsbaba de

. .terminer mi p:l'1m'er,a peHcula de 'p:npor-tánCÍa
,~ar~ Ja :Ml8tr¿.-'&o,}~~Tyn~Ma·y'~r;,-y ,é~p(il:rv~nü'
se me aparecía rosada .y brillante .. Había de-

y 11

cidido establecernos permanentemente en Ca-
lifornia, Instaléndonos en una pequeña y
etractíva vivienda. Y, lo mejor de todo, yo
avanzaba en la vía de mi mayor ambición:
convertirme en una famosa actriz del cinema.
Era un hermoso sueño de Iellcidad que comen-
zaba a realizarse,

La Navidad más melancólica de mi vida fué
la d-e 1~J7. Mi mamá, mi hermanito pequ-eño
y yo estábamos solos 'en Hollywood. PJl:pá ha-

Anlta Page

bíareg'r-esado Ji Nueva -York, y Ia Jamma: se
;e.~COI1i~abª separeda por :p!iníera vez ..i<8~de
que jo lila~í. ·Yo me sentía 'sumamente cqntur-
bada, porque "todav-ía no había firmado ningún

contrato ni tenía segura la entrada al cinema.
El porvenir era incierto. No 'sabíamos si n-os
quedaríamos en California o tendríamos que

regresar a Nueva York" perdidas las esperan-
zas de una carrera para mí. Y para colmo de
penas, echábamos de menos la nieve y el frío
penetrante característicos del tiempo de Pas-
cua en los climas del !Este. En toda mi vida es
ésta Ia única Pascua triste que recuerdo.

Conrad .Nagel
[,a Navidad más iOOliz de mi vida fué la de

191.9. Acababa de casarme, mi porvenir en Ja
pantalla aparecía muy 'halagüeño, mi mujer-

, cita y yo estábamos en plena juventud y llenos
de esperanzas y ambiciones. Fué un día de
sorpresas deliciosas, porque ambos habíamos
recorrido las tiendas en busca de lo que el otro
deseaba. Teníamos un departamento pequeño,
que 'el árbol de Navidad llenaba casi por com-
pleto, He tenido desde entonces muchas Pas-
cuas felices, pero esta será la que recuerde
siempre con mayor placer,

Mis Pascuas más tristes fueron las de 1917.
Estaba yo a bordo de 'Un buque de guerra, le-
jos de mi hogar y demi familia. La guarnici6u
del barco se componía toda de jóvenes alejados
de su patria y nos pasamos el día rememoran-

, do otras Pascuaselegres y dichosas, y pre-
guñtándonos qué harían nueatroseeres que-
ridos en aquel momento.

, Conrad Nagel

e



LAS GRANDES PEl1Ut:!1
DE LA TEMPORADA'

EL DRAMA
DEL MONT CE_RVIN
Las "E~clusivas 'Trian", presentarán
en breve, en las pantallas barcelonesás,
esta película. que viene precedida de
una fama enorme, por el éxito obtenido
en cuantas capitales europeas se ha proyectado.



~Q

fotógrafos
10

Nuevos
Los viejos díes de la edad de oro en que

el fotógrafo del cinema tenía que preo-
cuparse solamente de la luz y los án-

gulos de Ia escena, han pasado al Iimbo junto
con el megéfono del director y la voz de
(Cj Cámara !». La película Ib.ablada ha levantado
una nueva genereción de fotógrafos, según
revela una investigación recientemente neva-
da a cabo en los estudios.

]DI moderno fotógra:fodel cinema no es aho-
ra experto solamente en la luz y ;l¡¡.perspec-
tiva. Necesita saber también algo de música,
tener nociones del arte dramático y conocer el
diálogo de la pieza tan a fondo como el mis-
mo director.

En efecto, el hacer funcionar cámaras sin-
cronizadas con el aparato registrador, en ca-
setas y escenarios a prueba de sonido, es tan.
diferente del antiguo sistema de fotngraña,
que ha sido preciso organizar grupos entera-
mente huevos de fotógrafos en todos los
estudios.

Seis fotógrafos, colocados individualmente
en su caseta a prueba de 'sonido, y provisto
cada cual de una cámara con lente de distinta
proporción, imprimen 'las diversas .g:radacio-
nes de una escena, desde las fotografías de
perspectiva hasta las inmediatas. tEstos Iotó-
grafos se agrupan en vsemicirculn, 'en tanto
que el jefe se queda afuera para dar la señal a
sus hombres. Conforme se desarrolla la pieza,

. uno d-e los fotógrafos registra las escenas dis-
tantesry asimismo, obedeciendo la señal, fun-
cionan las cámaras destinadas a filmar Ias es-
cenas «medias. o las «iñmediatas».

D-e igual manera ha cambiado la disposición
de las luces, porque ahora cada escena debe
iluminarse no solamente 'para una, sino para
seis cámaras fotográñcas, todas 'ellas en po- .
sición diferente. «iEl,nuevo sistema ha revolú-
cionado por completoel arte de la luz de los
escenarios», dice John Arnold, fotógrafo en
j-efe del grupo que filmó «Broadway Melody».

«Usamos ahora' seis clases de lentes - ex-
plica !AFnold-, tres de los cuales 'están espe-:
cialmente preparados para las ;fotografías a
distancia mema. De- esta manera,sin mover
las cámaras, 'puede hacerse aparecer a los ac-
tores a cualquier distancia requerida en la

para el
dé r.at J nya

parlante•cine
escena. Para calcular correctamente las dis-
tancias, el fotógrafo tiene 'que saberse de .me-
moría el libreto y seguir el diálogo desde su
caseta usando receptores especiales en los
oídos.»

Por extraño que parezca, la nueva' forma
,de .ililIninaoi~n se ha dispuestode manera tan

_'científica que consume muy poca más corrien.
te eléctrica que el antiguo sistema. Esto se
debe, en concepto de Lew KoJ.b,ingenier{J
eléctrico, aI uS{J de -las 'lluevas bombas incan-
descentes :de luz difusa qúé producen, por
otra parte, -mejores 'efectos de sombrae.

Las cámaras fotográficas trabajan a ímpul-
sos de un motor 'que pone en funcionamiento.
o -detiene el emplea-do rprincipaldel tablero '
de conmutadores eléctrico-s. El íotógraío debe
tener 6U máquina Iísta pl\ra comenzar tan
pronto como se produce la corcíente. Detiene
su aparato desconectando el motor 'a la señal
del d'ot6gra.fo 'en j'efe, pera no interviene "-de
otro modo en ·su funcionamiento.

Las ventanas de las casetas de 10& Iotégra-
fos están provistas de cristales especialmente

-manufacturados en Alemania y de calidad
tan !buena 'que es imposible 'que ocurra deíor-
macíón óptica alguna, Entre ventana y ven-
tana hay un espacio abierto de ocho centíme-
tras para dejar penetrar el aire.

Los fotógrafos de aa~ películas sonoras de
106 estudios de la !Metro,Goldwyn-Mayer ·s·~
reclutan entee el personal ordinario de los
Ictógrafos xesilentes», enviándose a Ios más
hábiles a una-escuela .dir.igida 'Por John Nic-
kolaus, jef'e de] laboratorio, Job..n'·Arnóld, fo-
t6grafo 'en jefe, y elgunos peritos de la com-
pañía Western IElech',k, donde reciben ense-
ñanza especial. A la .t~I'rh¡'na~ión· :,I!lelC'\lt,so se
Ies considera suficientemente 'Preparados en "
los nuevos métodos y se les asigna trabajo en
los escenarios 'sonoros. Muchos de los mejo-
res fotógrafos de hoy,' dice Nickolaus, 'se han
desarrollado de los antiguos fotógra.fos «(si-
lentes», veteran os de 10-s ·estudios. '

Feliz Año Nuevo
Feliz Año Nuevo, .lectore, lector.
Que el Año que va a comenzar
te traiga toda la dicha que para
nosotros deseamos.
Que en 1930 - terrible incógnita
como cada año que nace - al-
cances la felicidad que persi-
gues.
Ojalá, que en ese año que va a
dcsflorarse en el tiempo, tengas
la suerte de ver cómo nuestra
cinematografía se coloca en la
vanguardia de este arte joven y
democrético. Y.si ha de persistir
la españolada, si vamos a seguir
realizando películas descabella-
das de asunto y de técnica defi-
ciente, más vale que-1930, que se
anuncia con tanta pujanza, eca-
be con esta caricatura de arte y
de industria nacionales del film.
Feliz Año Nuevo, lectora, lector.
Que sus horas sean pródigas
contigo en dones. .

\
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¡SALVE 'USTED SUS O-"PSI

El "I-IIIDAL"
Colirio clenUfloo cure tod .. las enfermadades más comunes d. loa ojoa e Impld.e que'

88 enferman o se debiliten por la acol6n de loa focoa lumlllOROSdel olnemafógrafo. En todaa las Farma-cla~, Pte s, 6.
Pida ooúsculo gratuito al L·ABORATORIO. HISPANO-ITALI/JiN'O, Apartado, 224 - BA~CEL'0NA '

A-LMEND.RA·S

ORO·CREMA
inseparable del tocad~r
de la mujer', cuidáJosa
de 'la higiene _propia· y de los suyos.

Producción 'dé Los Perfumes - d@ ~asar'~ Badalona. \
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La Luna como nostalgia

L~nostalgia del hombre 'se, nutre en pri-
"uientéroiíno de fines inaccesibles. Es-
tos fines se encontraban antes en la

Tierra nH;¡ma. Apartados paises, lejanos con"
tínentes, ofrecían a ·la vohintad ¿·el hómb'r.e;
blancos casi Imposibles' d.~ alcanzar. (jPéró
hoyP Los océanos han cesadode ser abismos
para convertirse en puentes,' en caminos se-
guros pOi' Ios cuales circulan un sinnúmero
de palacios --:.- de ciudades podría decirse -
flotantes. 'Lo~ rápidos trenes reducen u casi
nada la~ -?i~tancias 'entre unas ciudades, entr-e
unas regiones y otras. IEl mundo se ha ero:
pequeñecido y es hoy demasiado pequeño para
dar satisfacción" a la nostalgia del alma hu-
mana. (j,Qné hacer, por)lo tanto; con ellaj Un
nuevo punto de atracción se dibuja : Jos es-
pacios siderales, los planetas que en ellos se
mueven. liJ)esbor-d!}d d'an,ta:sía I

dSerá posible que el hombre - ser terr-e-
nal - deje de ser, como" hasta ahora,' 'esclavo
de la Tierra P d Conseguirá, en efecto, romper
Ias cadenae de esta esclavitudf lEs. posible e'
incluso probable, iD'emomento se nos aparece
este plan fantástico vestido solamente con los
ropajes de la iantasía,de Ia creación poética.
Pero en la !fan-tasia' ha surgido elprimer ger-
men de cesi todos Ios grandes inventos, La
aviación prueba elocuentemente 10 que deci-
mos. Los aeroplanos de hoy son la realización
de un 'sueño milenario. Sueño 'es hoy todavía
el viaj-e' a Jos Iejanos planetas, destinado a
conv-ertirse también un día=quízés=en rea-
lidad. Son muchos Ios escritores 'que se han
ocupado ya de 'este problema, en primer tér-
mino 'el francés Verne y el inglés IW-el1s.Pero
d-esde hace algÚ.'n tiempo s-e consagran asimis-
mo a-su 'estudio a'lgunos hombres ,tl~ciencia.
Bl problema ha 'il.a11dodle:Icampo de l-a litera-
tura para entrar en el del cálculo. .

Es natural que quien ee proponga «viajar a'
través de Jos espacios interplanetarios» fije
ante todo su aténcíón 'en. el objetivo más pÍ'ó:
xímo, La Luna, nu~~tro modesto satélite, se
encuentra tan s610 a 385:000 kilómetros de
distanela de la Madre Tíerre. 'A' razón de 38r5
kilómetros por hora - -d1st&mcia~que 'el' co-
mandante inglés Segrave ha alcanzado en su
automóvil - 'el viaje de -la Tierra a la' Luna
exigiría tan 's610 cuarenta días, "íEI), realidad
los técnicos odrela navegación inte~pIa;aeta,ria
íundansus cálculos sobre Ia .hi'flótesis de velo-
cida-des mu-cho mayores, y calculan- que para
eustraeree Jl. la ªtracción de la_-fuerza' de gr-a--
vedad de la Tierra 'es necesaciauna 'Velocidad

-,de doce kHómetros por segundo. '
Un problema de tan ;fantás'ticas proporciones

había de atraer Ioczosamente la imaginaci6n
de un realizador cínemetogréfíco de las 'cua-
lldadesde Fritz Lang t. Su nueva pe-lícula 'l(La
muj-er 'en la Lunanno 'es en realidad ótea cosa

- que un ensayo para dar cuerpo a est~ lluevo
sueño de la Humanidad, sirviéndose para-ello
de los medíos técnicos, "científicos y artísticos
que Ia cirremartegraifía oírece.: Gracias a la
oonstante colaboración del profeson Oberth,
uno de -lOo§¡ precurseresde Ia navegación espe-
cial, la realización ,l'1é la película 'hase visto
informada por una sólida.base científica, y ao-
únicamente por los caprichos y las ecurrencias
de Ila fantasía. [.0 'que mil conferencias y den
noveles no pueden oonseguír - familiarizar
millones .de seres humanos con una idea' nue-
va-, 'lo consigue una' sola película como Ia
creada por Fritz Lang, 'La utopía 's-econvierte
sobre la pantalla en realidad, la idea ea ima-
gen ysu popularización entre la masa resulta,
gracias a 'ello, tanto más fá:ciL [.a obra de
Pritz Laug puede decirse que, entre otras co-
sas, ha remozado ,fa popularidad de Ia Luna.

Nuestro satélite ha ocupado siempre para
los hombres 'una posición 'especial 'entr-e todos
los aetros, Más importante d-esde el punto de
vi-sta biológico 'el Sol que la Luna, juega ésta
en cambio un papel. mucho más' trascendente
eu la vida espírltuaá y .religiosa del hombre.
Su pálida imagen, errante en Ias sombras de
la noche, ha ejercido sobre :todos los pueblos
una atracción irresistihle. Los indios y 19s an-
tiguos romanos Ia adoraron como divinidad,
diosa de la muer-be, y 'en 'su honor .celebraron
sacrificios. Como divinidad doé la muerte fué

i :

y superstición
~onr&da también la Luna por Ios germanos,
lIlO¡'USOmucho tiempo después de haber pene-
tr,ado. en :cilpaís el cristianismo, y ciertas eró-
meas del ducado de Hesse nos informan de IR
rp.ic!osa acción emprendida por el pueblo para
Iíberta» en el año 850 de nuestra era a la
Lun!l áprlsioiia~a por un eclipse. La costumbre
d-e libertar a la Luna por medio de toda clase
de nuidos cuando un eclipse s-e presenta és'víva
todavía ,hoy entre ciertas tribus salvajes del
Afriüa 'y d-e Australia, .
. ¿P,ero' para qué remontarnos a tan antiguos
tiempos] To-davía hoy Ia Luna goza de miste-
boso prestigio, sobre- todo entre las gentes
sencillas, y Ios campesinos le atribuyen pode-
rosa influenoia sobre la vida y la salud de
hombres, plantas y animales. Los euranderos..
por su rparte, sostienen que ciertas enferme-
-dades sólo pueden ser curadas en cuarto. cre-
ciente, otras en Luna llena, 'otras 'en cuarto
menguante - todo ello a pesar del radio, d-e
la aviaeión yde la desaparición del analíabe-

Fritz Lang, ~l realizad~r de. "La mujer en la Luna"

tísmo=-. Pero incluso los 'espíritus Ubres de
toda superstíeíón no pueden resistir al 'en-
canto 'poético- de una noche de Luna, y a 'la
claridad vacilante de 'la nocturna compañera

. s-e ha cometido - y 'se seguirán cometiendo,
¿qV-ié1t sabe -si bajo-en inñuenciaj :..- innu-
merables tontertas. Por ahora Ia Luna se es-
conde ,tras' de 'su 'sonrisa d-eplata yguarda -si-
lende. úHa:sta euándoj HEINZ'ADRIAN

Bertín, diciembre '9'29: '

SILUETAS DEL FILM
George Bancroft

• t •••

AUNQUE nacido y criado en el lEste de
/ Estados' Unidos, Geor-g-e Baneroft- in-

terpretó con tal fi-delidad papeles de
campesino. del Oeste, que el primer día -que
trabajó 'en Ios esbudios de Ia' Paeamoimt en
calidad de minero calífórníano Se conquistó
las 'simpatías de todos y un contrato mfl'gnífi-
co como actor fijo del elenco de la mencionada
empr-esa. .
• y lo más curioso del éxito obtenido por Ban-
croét 'en tales caracterizaciones es el hecho (l-e
que la inmensa mayoría de 10s artistas que
por entonces r-esidían en iRollywood habían
cultivado la interpretación de los mismos pa-
peles, osea la parte del vvlllane». iNo obstante
la ingratitud 'que tales interpretaciones supo- ,
nen, Bancroft s-e hizo querer, primero de los
,emp:-esarios y más tarde del público.

Antes de ingresar en Cinelandia, Bancroít
se hizo 'Popular como actor teatral d-e mérito.
Durante largas temporadas fué el ídolo de
Broadway e interpretó el protagonista de «El
sendero de! pino olitario», «Pagado con ore-
ces», «Rose O'Beilly» y algunos otros dramas.
«El montañés» rué su primera interpretación
en la pantalla, continuando desde entonces
trabaj-ando para el cine. La Paramount lo cou.
trató para que integrase el reparto de «Los
jinetes del correo», solicitándolo el director
James Cruze para el papel de caracterlstico en
«La ley del Oeste». Su éxito en ambas obra-s
Ie valió el pasar a integral' el elenco fijo de la
mencionada empresa y llegar a el' lumíceria.
Actualmente 'es u-na de Jas grandes figuras de
la pantalla. " .

George Boncroft nació en Filadelfia, CUl'SÓ
sus "estudios de primera enseñanza en dicha
ciudad y más tar-de ingresó en la Academia
Naval de A,nnapolis para cursar estudios su-
periores. Estan-do en la Academia sintió g·ran-
des deseos por ver lo que era el escenario, y
se dirigió a Nueva York. La ciudad ,de Ios ras-
cacielos l-e dió gloria y aliento. En W23 con-
trajo matrimonio con la "primera actrizde la
compañía. Hoy es el feliz padre de 'una linda
niña a la 'que 'quiere con amor entrañable. Te-
niendo as-egurado su porvenir,' trabaja por
amor a su arte y trata de superarse a sí mi iDO
en cada nueva producción. Físicamente es uno
de los artistas más fuertes de Hollywood. Pesa
195 libres y mide seis pies y dos pulga-das de
estatura. Tien-e el pelo negro y lo-s ojo" azules.
Le gnatan los deportes al air-e Iibre en general,
pero su placer favorito es la natación. Hay
quien afirma 'que a las dos de ,la mañana se le
puede encontrar nadando.

Todas la-s películas en 'que ha tomado parte '
.Bancroft han obtenido el aplauso unánime del .
público y de la crítica. El artista consldera
como sus mejores creaciones a «La ¡fragata in-
vícta», «El tren loco», «La a-ey Gel hampa», «tEl
fachenda so», «La redada», «Los muelles de
Nueva Yorb, -«lElfaba de Wall Street» y «(El
trueno». Actualmente está. concluyendo de fil-
mar «El fuerte»,

I "MA~AM( X" I
fajas de [au[bolina' para adelgazar
Rambla de Cataluña, 24 '(entl! [lIles J Dipulación)

Sefíora:_ Usando Faja "Mad.me XII
vestirá usted mejor gastando lo mismo.
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Corinne Griffilh, la herotna de "Trafalgar" aparece aquí, con Edmund
Love, en una escena de su próxima cinta
de la Rrsl NationaL

Oatalunya

José Moji-
ca, célebre
tenor·Je la
Chicag,o
Civie.Ope-
ra, que ha
ingresado
en el elenco
de la Fax,
y cuya ooz

conocerá
pronto el
públic(} 'es-
pañol, 'por
figurar' en
a l g u n o s
jilms sono~
ros. de l~
me nl a da

"

marca.



de Catalunya

FAY WRAY EN.UNA PELÍCULA EN éOLORES de punta», tiene escenas de verdadera riqueza
escénica. El argumento se desarrolla alrede-
dor de una artista de variedades de Nueva

• York, y hay varias escenas en 'que epareoe la
protagonista 'en el esceuario de un gran teatro
rodeada de 'una corte de corlstas, vestidas to-
das, con lujo inusitado. Para la confeccióu del
vestido de escena 'que adorna a miss Wray, se
emplearon más de mil varas de hilo de plata
y oro, Cou miss Wray interpreta el papel de
protagouista el conocido actor William Po-
well, y otro papeí importante, Helen Kave.

LA nueva película que está impresiona'f\d~
Ia .conocida estrella Fay ·Wray, sera
totalmente en colores, El novísimo pro-

ceso .tecnicolor, por medio del cual se pueden
fotografiar 10s colores naturales, .parece ofre-
c-er. grandes ventajas sobre 'el blanco y ne)~l'O
que hasta el presente se ha empleado en pe-
lículas. ;Esp'ecialmente tratándose de obras de
gran lujo, 11.\impresión en colores ofrece po-

sibilidades jamás soñadas. Ha'sta ahora la 'fa-
lografía en colores era un procedimiento len-
tísimo. 'que ·exigía una infinidad de detalles

. complementarios y 110 permitía fotografiar mo-
vimientos un tanto rápidos. 'COD 'el procedí-
miento perleooionado se puede tetograñar
cualquíeresceua, por muy violentos que sean

. los movimientos de Ios actores.
La nueva p'el~cu]a d-e Fay Wray; «Tacones
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MODAS

Lo más fascinador en la actualidad es la
maravilla de Ias joyas falses, Pero no
de imitaciones fácilmente confundibles

sino de enormes trozos de vidrio y de cristal;
primorosamente tallados, con Ios 'que 'se fa-
'brican pendientes, collares y pulseras, que lla-:
man la atención. Cuanto mayores son los ru-
oios topacios o las oscuras ametistas más les
encanta a Ias mujeres el brillo fals~ de <sus
facetas. Hay juegos bellísimos compuestos' de _
peruientij, broche, pendientes, so,rlija y la no-
vísima media pulsera de tres partes, unidas por
goznes y ebrochadas con una cadeníllar Toda
clase de piedras van montadas en imitaciones

'de platino, a 'excepción de los topacios; cuyas'
monturas 'son, o por lo menos parecen de
oro. Las sortijas, mayores que nunca; &e' ll,e-
van, por Io general, 'en el dedo pequeño, aun-
que yo particularmente, y como yo sé que hay
muchesdames, las ertcuentro 'de más bonito
'efecto en 'el dedo anular y de la mano izquier-
da si es posible. ¡No es fácil averiguar de dón-
de .re ha venido a la mujer este afán por da
pedrería falsa, pero, Jo c~erto es 'que existe,
que nos ha entrado Ia Iocura por amontonarla
sobre nosotras, cubriéndonos COR ella; ínorus-
tándola en dos tacones de los zapatos, rodeán-
dala a nuestro cuello y nuestros brazos y, pro-
digándola 'en vestidos y sombreros.

(En el capitulo de hebillas Ia fantesía sedes-
horda. Ya no son hehillitas de pequeños brí-
llantes, sino grandes b!e'billas formadas por

de OataJunya

peluquería. para Señoras
~a má.s 'importánte en aspaña en la,

Ondulecíón permanente
CCintufas nenné

7"'\asajiste ,
diplomada

7"'\-anicura

, POStiiSOS de arte

Jcart Vepilación
eléctrica. por

especialista

3arcelona 'Celétono

gruesas piedras; adornando vestidos y zapatos
I y cubriendo completamente uno de los lados

del-pequeño 'sombrero. 4penas se ve 'Un ves-
tido sin hebillas, llevándose mucho' también
los cinturones enteramente cubiertos de pie-
dras, y completándose el adorno, del vestido
con enormes alfileres de dos cabezas de pie-
dras del mismo cola.; que las del ciIi.tUl'ón y .
Ias hebillas. M,e dolieron los ojos una tarde
de tanto contemplar zafícos, brillantes, esme-
raldas, amatistas, de tamaños monstruosos,-,

El guante largo está de moda

HAheciho 'su entrada triunfal en los sa-
'Iones de sociedad 'el antiguo guante
Jargo. Para todas las ocasiones y en

cualquier color, el guante de época 'es .una o8S:
pecie de manguito que Ias bellas extienden
hasta medio brazo o dan vuelta 'en la muñeca.

Siguiendo 'esta regla, Jos 'guantes 'que Kay
Francis y Mary Brian lucen 'en «Jugando al
matrimonio», una nueva película Paramount,
llegan a medio brazo y puerondis'eñados es-
pecialmente para tal propósito por Travis Han-
ton, !famoso modisto parisina. contratado por

. la Paramount para que-tenga al día 081vestua-
rio de las artistas de su elenco. Es de advertir
'!JU:.eel guante Iárgo viste con cualquier clase
de ropa, ,bien sea 'en bailes de salón, o traje de
caUe.. ..

Las modas del porvenir·
No ha sido suficiente a los industriales fa-

bricar telas de papel, tal como los alemanes
durante Ia pasada guerra mundial, o de mar

dera, porque, en ,fin de cuentas, la seda arti-
acial está única y exclusivamente compuesta
de celulosa. Los industriales se aprestan ahora-
a confeccionar trajes de tejid'Ómetá-lico.

El número correspondiente al mes ,de ;febre-
ro próximo pasado de [a revista francesa le

'Tais Sout; afirma 'que enIa actualidadse pre-
para en A1emanaa una especie de tela de
aluminio que será preferentemente 'Utilizada
para tapizar los muebles y rpara Ia ornamen-
tación de 18)s ña'bita.ciones. Pero no res 'esto
sólo. Tamblén se procede a confeccionar unas
placas finísimas y fác~Imente plegables, con
las cuales se podrán fabricar zapatos,' algunas
prendas del vestido 'exterior y !b.a';>ta... ' pren-
das de ropa: blanca para {(USOinterno».

Algunos sastres creadores de modas se pro-
ponen hacer trajes para hombres con unos
tejidos 'semejantes ,M ailuminio, que tendrán
la apariencia de los tejidosrle lena habitual-
menteempleados ; han declarado incluso. que
un hermosa. pantalón de esta tela especial lle-
garía a ser próximamente mucho més barato
que Ios 'que actualmente se' usan de tela «de
verdad». .

A!brigamos la esperanza de que esta 'extra-
vegante dnnovacíón tendrá mejor éxito que
aquella otra de Ias pelucas metálicas, que al-
gunos quisieron introducir ihace ya algún
tiempo. '

'ESTE NÚMERO
VISADO POR' LA

HA SIDO
CENS!JRA

(:HARLAS
FEMENINAS El secreto un éxito
LA última revista ,del «lEmpire)), .a'e Lon-

, dres, actualmente convertido en una
sala jde proyecciones cínematográflcas

por' obra ygracía del oro yanqui, fué una ma-
ravilla. Diríase 'que, como las enamoradas, la
empresa puso en sudespedida el máximo de
seducción ... El cuadro final, sobre todo, levan.
tó al público en vilo. Imagínense el decorado
rnás deliciosamente ¡fantástico, la mezcla más
sutil de inspiraciones [anopesas, de recursos
cubistas, de Iuoes policromas y 'el desfile de
las mujeres mÚJSbonitas del .mundo <dentro de
atavíos 'estilizados con la mayor osadía. Al
compás de un [I;!ndango, abría la maccha una
española vestida a la moda goyesca : una
,«!Maja». Después, a los acordes de una melo-

- día noble, aparecía una dama del siglo XVI; en
'su vestir, en su ademán, en la majestad de
:;u porte, en Ia 1inura de sus líneas, revela
Instantáneamente la pureza de su alto linaje:
'es una auténtica ,«<Florde Blasón». Cambio de
luces. Música agreste <de flautas y de zampo- .
üas. Brincando ágilmente desñla una bacante
hella,divina en su desorden, .Ias sienes coro-
nadas de. pémpanos y de ,rOS8)S.1(Es la «Orgía» I

de
'En seguida se adelanta bajo la pincelada

deslumbrante de 10s reñeotores una muñeca de
París, vestida "por Drecol o por Lanvlnv Es la
imagen de ~a frivólidad,de Ia gracia yde Ia
ambición femeninas. No' ve una [oya, no ve
una pluma, no ve una ¡flor rara que no Ja,s
desee ... POI' eso va preguntando á derecha e
izquierda con un mohín irreaistible : dA moi P
dA moiP

fMutación. 'Estamos Iejos de la Rue die la
Paix. Estamos 'en 'el Oriente voluptuoso de las
fábulas y de los mitos. El leñador acaba de
hendir el troncode un árbol, y el árbol lloro
lágrim~s de íl'roma. Una bayadera Ias recoge

- ávidamente- en un frasco de cristal. lOh, in-
comparable esencia de Ias Maderas de, Oriente 1

dTal vez Ü'Scuesta, de imaginar 'que con un
scenario como éste, relatívamente simple, el
produceur haya podido, obtener .un resultado
tansugestívo. y arrebatador P No os.extrañará
cuando sepáis 'que todas 'sus ideas .re habían
sido inspiradas por Ia infinita potencia emo-
tiva que se halla concentrada en los maraví-
llosos perfumes de Myrurgia.
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LECTORAS CÉLEBRES ,DE uPOPULARFJLM~'

E'l\ P?CO tiempo ,nu:estra l'ev~sta ha con-
quístado un 'publico mundial. POPULAR,

, " FILM se exhibe como 1a bandera cine- -
matográflce 'de, España en todos' los' quioscos '
de periódicos de Jasgraudes ciudades.

En Ho-llywood, I!Jcapital' de Cínelandía, Po-
I'ULAB, fILM ¡ha captarlo unos centenares .p'e

lectores. Las estrellas más' famosas, los acto-.
ve's más célebres, gusten de retratarse' con
nuestra revista en las' manos como prueba de
'simpatía hacia ella y hacia, 'el país donde se
edita. Nosotros agradecemos estas gentilezas,
a Ias- que 'correspondemos mejorando" moder-
nizando constantemente nuestra publicación.

Hoy 'es, Helen Kan'e, la ,linda artista de la
Paramount, 'que figura con Fay Wray-otra
hermosa lectora nuestra-e-y con, William Po-
well, 'en «Tacones de puntan; la que nos 'envía

, un retrato :'s'uyo 'ley'endo POPULAR 'FILM,
, A Helen Kane, como a todos nuestros lec-

torés, le agradecemos 'su cordial adhesión.
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NOVELA CINEMA TOGRAFICA

primer beso Exclusivas de Selecciones Capito-

lio. - Protagonista: Anny Ondra.

(Conclusión)
El obrero comía con deleite mientras 'Il1ira,ba de

. reojo a J:t muchacha.
Esta. con todo dísímulo extendió su orazo hacia la

longaniza sin poderla alean zar.
Tanto quiso acercarse que cayó al suelo.
Harrv Peters, <que se daba cuenta de que l.a -Iinda

americana estaba sufriendo realmente hambre. se, dis-
puso a divert.irse con ella,

Viéndola levantarse del suelo, exclamó:
-¡ Para que se fíe usted de 'os bancos I ¿Se ha hecho

dailo? '
-¡ Oh, no ha sido nada r IGracias!

, -¡'Qué buen día hace hoy! -continuó diciendo el
falso obrero. mientras comía los últimos ,ria:mbres-.

.' Oonvi,da ~ pasear, ¿ verdad?
.-81. .. B1. .. "
-La lástéma i8S no poder hacerlo siempre... Porque

usted ,debe <trmbajar. ¿no? '
-Sí. estoy muy ocupada.
-¿ 'I'rabaja llLUY 'lejos de aqu[?-
-En aquella casa, .
y señaló una tienda de modas que estaba cerca deaJlí... ,.
-Pues cuando usted quiera .... ,a acompañaré.
Fueron bacia}a. tienda, en cuya, 'puerta se despi-

dieron.
Anny entró en aquel almacén de modas, y rápida-

mente salíü, 'Por la¡ otra, puerta. 'Pero Peters, que había
adi vinado da interición, va estaba aguardándola allí.
, ~¿ Se marchaba .usted? -1pregu'lltó riendo.
,-Sí... salí. 'un rrromento pa ... 'para decirle ... que si
quiere veeme... puede esperarme aquí a la nora de
cerrar.

A.nny volvió a entrar en el almacén y el joven la
. siguió. "-

Sin. saber ,lo 'que hacía mi cómo salir de aquel ato-
Iladero, n,l llegar a uno de los departamentoo,' Ann,y
se colocó detrás de un mostrador y comenzó a hacer
el a.rtíouno a un caballero 'que deseaba adquirir un som-
brero. ' .

Oolocó una chistera en la cabeza del comprador. El
sombrero era pequeño, 'la copa 'demasiado alta 'Y
daba -al pobre 'llOmbr.e un aspecto .pidículo.

El cliente devolvió ,la chistera ... Anny míro a Peters
v'.como. viera .que este sonreía convencido ya de que
eroa vendedora de la casa, se dispuso a marchar tan
pronto lo ,hiciera él. , .

<' Iba a' sallir ¡Pebets cuando aeercóseíe el gerente del
almacén, antiguo amigo .SUYD. .

--'-¡Caray, señor Peters ! ¿ Está usted haciendo oposí-
cíones' a' diputado comunlsta P ,

-Tal vez... Y [e umegrr-nne haga" un ñavor, Empleen
ustedes a: aquella muchacha corno vendedora y yo, pa-
garé 6U' sueldo. , .

Jill gerente accedió 'Y dirigióse a Anny en ~I 'ID1o:_
mento en que ésta se disponía a ,p¡¡¡rtk.. > •

';'Sin "duda 'viene 'usted por -I'a píaza- vacante, ¿no?
Pues" bien, dir íjase al Jefe del .personal,

Anny, manavillada, aceptó de mil amores aquel em-
'I'leo por salvaela accidentalmente de 'su grave situa-
ción. , -

Peters se Ill1Ill.rchó;,dispuesto a volver a la hora 'de ua
ealida. ,;,. •

Horas después . .i\nny se h¡ibía ¡y,a famblinrtzado con
el almacén. Se n'izo ·a.mi'ga de otra ...dependienta, J'

En 'una de Jas 'secoiones estaba ~mpleaUo' .un ,fiu.;
ohacho, Walte» S~olz. ~pianista, Ó'"I estableci,m'Íen'to. '

M véríle, Aun\y .se sintió repeuünámente interesa:illa
por" él, y su compañera "e explieó.. .c

-Es ;!1 Paderewsky .del establedimiente. Por, la noche"
toca.,~I\ el Kursaal. Si quieres iremps a 'oírle, :- "

-:';1. .. st..;
, A·la.hom de cefrar se presentó-Peüers con su vestido
de obrero. '

Á- A¡lli·.y,. sola en país extranjero, no .le desagradaba
la cOl11pf1ñia"deaquel hombre y después de 'pr'eseuuál'le
a su I'fíniga. le dijo:" '. '.'
~--Nl'\~otl'aS vamos ~,I Kursa.a¡L Nos ,puede ,áicompaftlll,r:

SI qtnere,•.
..:..con mucho gusto:
Los tres se dirigier<;r\ ,haciá aquel rnusic-hall.

" y entretanto; '<lIlláen ;-América. Solerosis, presídente
dll,lla ,P. E. P. A., visi,f;a,boaal millonario señor Cord
y"le decía: .. ., .

801)10S nueve y cada uno 'está dispuesto a ser su -híjo
político. \ .' ~

-En. verdad. no e.s 'pr,ctl7nsión mía fjue, el marido de
mi hija sea mu(\' intelig.en<te':- dijo" sonríéndo,» el señor
Oord-. Lo que sí exijo es :d'ue sea trabajaDor: YO em-
pecé con "un saco de arena,' a loaespalda, 'Y así quier-o
que sea m1 Y:8rll\J. .'

.-Le ··JÍroba.r~rri<iS-::q)16 los sa-cos
y. hasta. baJ;ireunoo su record.

Marcl}ó, ufanó y alegee, y ya en
BUS ocho compañeros : ,
" ,-EI'padre de Anny. muchechos, quiere por yerno un
cargador del 'ffi uelle, . -
-',y se dirigieron' a, .puerto 'y a.m se contraéaeon para
llis funciones de carga, , . _ \

* * *

no nos arredran,
" ~

la cadle habló COJ1

Allliy• su amiga y Petera subieron -aun autórnnibus
pára dirigirse al Kursaa,l. donde se aposentaron en
una de las mesas. _ . .
• Otto Puímann era el dueño del Kursaal y de una
fábrica die cervezas denominada «Los Caballeros 'la
prefieren rubia». . ,

Frit~ entró en ¡al cabaret y Peters ,le llamó y lo pre-
sentó a sus amigas.

-Es un =i,!\,o disting,uido - dijo-. Sirve
a ·un yanqui algo cha,lado. pero con mucha
. HebJeron y cOmi~rOI¡ en abunganci:.t 'y

.al~iIa. '

de «hofer
.pasta.
con graIl

Prif.z dedicó sus palabrns más tiernas a la a,miga
de Ann'y. Esta reía 'Y hablaoa con Peters.

Apareció en el escenario la esposa del dueño, Raquel
Muelles. una mujer ;I'a entrada en años, horriblemente
pintada, que cantaba de una. manera desastrosa,

Anlly comenzó a reírse de' ella y hasta a echarle bo-
litas de papel, causando 'la b¡'¡a.ridad de tia concu-
rrencia.
. La hermosa Aun,' al propio tdernpo que se dívertía
lanzaba dulces miradas Q 'VaJter. el pianista.

Walter rué a'l nnostrador a beber un sifón y distraído
ma nchó con el chorro de agua la Ialda de An·n",. Le
pidió tiumttdernente perdón, Mmpiándole ,la parte uno-
jada ...

Al mismo .tiempo reconocíó en ella a la nueva C0111-
pañera del almacén :" cambió varias cordlañes palabras
de cumplido .

La joven se sentía embelesada al oírle ... Y cuando
'marchó del cabaret en compañía de su amiga 'Y del
chofer, despidióse tiernamente de Wa,lter.

Anny y su arnigü. se despidieron del chofer y se di,
rigieron 3; dormir,

.JI. la unañana siguiente, muy pun,tua-les. 'las dos jó-
venes se encontraban en el 'almacén.

A'nny ,lmUía sido destinada a la sección de [uguetes.
A eso de nnedla 'mañana I¡:n'e;sent(>se· en la tienda,

Raquel Muelles, con oara de pocos arnigns.
Al verla, Ann;\', le dijo con cierto tono de i'ronía:
~'Seüora. ~n qué puedo -servirda ?
-A ver, enséñeme un j.uguete barato.
Le Mzo enseñar numerosos objetos... )~ cuando ya

Anny estaba- cansada de tanto subir )' h~j:1.; 1,"8 es-

caleras Jl3!ra sacar de üas _estanterías aUtlis •• !os. JI"
guetes, exolamó;' despectiva: .' .. ".. , .. ,

~Rea'~mente, señorita, ,t.iene -ustéd muy popa .'8:Xl8'
tenoía, -í .'. ' ,'- .

.Enoja,da 'lÍor ojoque le 'pal.'ecía. una burla, Anny. ,res:
pendió : ,,' ~ , "

-La qtíe i¡'ooe mucha exísteticla .cs ~·usted... , porque
l-os loros y las ...cacatúas viven' muchos años.

Allí Iué TroY·a.. Las dos muje;res se' agredieron mu-
tuamente ti'ránÍllose de la melena. ·'pe:gánd'ose Jormida-,

, bles ,puñ':'tazos como dos 'boxeadores ...
¡;; De un-terrlbfé gol.pe. Anny derribó, III Raquel,' y una

" de~mid~eñt.a levantó el brazo od~.r,e~h.Q:"dela vendedora
"riendo a' carcajadas. Tl'iu'nfMol'a 'rfOr,Jmocl;·out.

!El jefe de' IJa seeción se excusó.' a.n{le.Raquel de la
conducta -déJa dependienta 'Y' d'ijo'.a ésta: .

.-Pase a la baja, señorita Dernpsey. º:!!edá despe-
dída.: .. ,

Walter, . desde su sección.: había corrido también ,31
lugar d\1l·suceso. y viendo que despedían a '~a mecha-
cha "quiso .mterceder lIJar eüa. Pero el jefe ,le .dijo :

-Usted. ,.Wa;ltej, 'vuelva 18.1Ipiano a machachar te,
cías, que aquí' nose Il,e,ha perdidcnada.,

El músico vió .desolado corno pagaban a Ahuy y ésta
abandonaba el almacén.

Walter, no pensando en más que en MUY, salió·fI
Ia calle., ;para reunírseíe y se dirigieron' an Kussáal.

Hablando, hablando se habían dirigido los dos a ¡un I

paóio donde estaba' ea .gallinero, ya en la pante' de la
vivienda parcicular de los .dueños, ,

Raquel vió a WaJ.ter con ....A!nny y acometida de feroz
raíbía, preguntó a su anarído ;
-¿ Dime. Otro, pagas ,¡¡¡] 'pianista' para que traiga

pollitas al: gallinero? . ' .
otto dirigióse aiI encuentro de Anny'y yvaater y dijo

a éste i -

-Oiga usted. Beethoven ... Yo loepago 'Pare. que to-
que e¡ ,piano y no el violón. "

-Es qUI8...
-No me venga con-excusag, Puede marcharse con la

música a otratparte, señor Ohantecler.
waa·te.!; ·riéndose salió a la éalle con Anny.
La noche era muy obscura ...
Anny, se seneía triste, preguntándose qué iba a ser

de ella en aqarella ciudad donde carecía de medios,
pues h3Jbfa deja.do wdó el equipaj~ en" el hotel y 'tIOse
atrevía a.presen.tarse .allí por miedo a ·ser. detenida .

¡Qué extraña era ademf¡s la eonduct:.t de BU padre

MI cuma aquella otra detención de uua misterlcan
Anny en Nueva York I

y horrorizada, crevendo que iban 'H encarcelarla,
Anny se imaginaba. que aquelln noche tia única preocu-
pación de todos los ·policíns del mundo era capturarla.

Llegaron andando ante Ia casa de Walter " éste 'le
dijo:

-Si no tienes domicilio, ven a mi casa,
-Iré a casa de eui aunign que está en la OII'U parte

de la ciu dad.
=Demasíado lejo .
La idea de ten . que ir sola a Iu. otra parte do la

cíudad In asustó. Viendo <1den ni a un pelleta cerca
de la casa. 'accedió couñada n Walter a. subir ,1 su
hogar.

Entraron en ,la casa JO Waller ,¡¡¡ hizo entrar en su
habitación :

-Te dejo mi <luma. Yo me acostnré en la otra <11·
coba.

'y él se fué a acostar en Ja otra alcoba, que no cm
más que 'una '111'811cubierta galería... dando caía 1,)
Iluvia.

* ••

A la mañana siguiente A'l1ny despcl't-á temprano.
Era 'preCiso preparar el almuerzo para Walter W olla.

V·ió café sin .moler J' parn t.ri~urarlo no se 'le ocurrió
nada. más .que hacerlo con un martillo. 'Nnturuhnohte
muchos granos se desparramaron ·]l01· el suelo.

Después, cuando con grandes trabajos tuvo hecho el
desayuno. se dirigió a. ~fI adcoba. do respeto pum lla-
mal' !l. Waíter.

Oomo nadie .respondiern, o aventuró a abrir y vió el
patio y metido en un cajón. bajo' UI\ pamguus, H Sil
amigo.

Este despertó ~' ella se conmovió unucho nJ compren-
der Ia nochecita que había él pasarlo en honor de su
huésped.

Mientrus ella preparaba el desnyunn, Wnlícr cogió
un periódico. Una noticin. le Jln.mó de pronl o tia aben-
ción. Decía .

«La pol'icja sigu-e .buscando l8,cÜvnmenl·e a la aven-
turera que se ,h·ace pasan 1)01' unís AnllY Cord, In. hija
del míllonncio ya'nquÍ. Telizmente se posee su ñdiación.
Es rubín ...hubla nuestro idioma con ligero acento ame-
ricano. Lleva un vestido y un sombrero blancos n ,

W¡¡¡lter miró a su-amiga 'y >u'nagran sospecha CI'·UZ\\
por su iJma.ginalción... .

En aquel instante llannnron a 'la puerta y asustada
Anny corrió a esconderse bajo la cama.

Era el cartero.
Cuando WalíiOl' hubo leído la carta, haciendo un ges-

to de anuargura miró a Anny que permanecía aún
bado üa, cama y tle dijo: .

~Tú. Ann.,'. te ocultas 'de algo o de alguien.
-No tengo necesidad de ocultarme de nadie.
-d Qué hacías ahí. pues?
-Buscaba Jos granos de caíé que se me cayernn. La

vida es cara ... y ,hay que hacer economías.
,-Hay que ,]¡aICerlas. Yo también estoy despedido

del almacén. Esta carta me lo comunica Dice que
ayer hice 'un intento de insubordinación y que no
me presente más en la. tienda.
-¡ Pobre Walter ¡
-N o nos preocupemos. Iré a buscar trabajo 3d Elly-

sée Paíace.
Mientras tanto, los amigos de Peters iban a visitar

a éste a su casa.
· Peters había vuelbo antes a la tienda y al saber que
estaba despedida y 'que no se conocía rastro de ella. su
mal humor fué exbraordinario. Inmediatamente moví-

'J.iió a todos sus amigos en su busca ¡,' captura.
, Le trajeron noticias desconsoladoras. Nadie sabía

..dÓT),deestaba,
_ .'¡-Pues hay que encon trarla. a toda costa. Su padre
'me"cab,'egl:afía que tia unande 'ínmcdlnüamente a Nueva

'_ Y,¡i~k. "
, . 1\,1111>'y 'Walter .habíall ido al E¡,'sóe donde' estaban
celebrando un -ensayo.
'. IDI directlor del Elysée Palacc asistta, aburrido. ni
ensayo de' la nueva Revista, (Frena, que lIay curvan,
....!i\:nny comentó con su ,amigo at ver a tas bailnrinas.
. -¿ Dónde están las chicas gua,nas? ¿ Se 'han ido to-
das a Gatveston ? Porque aquí no veo ninguna.

'])J directo" .se fijó en Ann,' j' en lo bonita que ora.
Duigiéndose hacia ella. le dijo:
, -Aquí hay siempre un hueco pa.ra una chica guapa.
• ¿ Qué sa bes hacer tú. pitusa?

-¿ Yo? Estoy pcrrectamente orgnuizada para no, ha-
cer nada. Vine sólo para acompañar a este joven pia- .
uista, ,

-Veamos. púes .
Mientras el director hablaba con Walter J' le contra-

taba, An-ny >lllI ver .un arco con unas ñechas, recordó
que era una g-r-an tiradora iy cogiendo una flecha la
lanzó hacia >61 techo para caer con maravillosa pun-
teríá dentro de una botella.

Varias veces realizó este eierclclo, y el director. en-
tusiasmado, la miró 'y 'le dijo: "
.~'Se me ha ocurrido una idea colosal. IJa contrato.

señorita, para- un número de tiro que será un numere
cañón •

Los dos Quedaron. pues. contratados.

* • *
]JJ señor .Cord recibió un telegrama de 'Peters par-

ticiJ1Jándole que A,nn'Y había. desaparecido.
) 'Aq.ueJla mañana fué a visitarle M,temio Sclerosls y

· el mIllonario le 'prapuso :
, -VáyaSe a Berhn y encuentre a mi hija. Y se ca-
sará con ella ... si ella consiente.

Sclerosis comunicó luego a sus amigos aquella idea.
-Hijos míos. Nos vamos todos a Berlm,
y en el primer 'buque embarcaron para. Europa. '
y- allá en Beolín, Anny y Wa.lter debutaban. . J

}i)j debut de Anny estuvo a punto de constituir un
fracaso, pues aquellos tiritoa al blanco no di vertían al
respetable, "ni mucho menos. Ooono la cosa fuese mal,
Anny, disgustada. comenzó entonces a echar flechas
sobre aos espectaDores ;\' ésto promovió grandes ~i8as
entre el público. sobre todo cuando una de las flechas
vino a caer a l¡¡, falda .de 'una 'mujer gue habla 'pro-
testado antes porque Ar\'l1Yenseñaba las piernas,



Al levantarse esta espectadora. se le rasgó la falda a
consecuencia de la flecha y quedó en ropa interior.

El éxito de risa fué grande... Anny se había sal-
vado.

AlI día siguiente y otros días la muchacha siguió tra-
bajando y perfeccionando Su arte.

Tiraba su arco contra nueve cajas colocadas en el
fondo del escenario ),' de <lada una de ellas surgía una
mujer ...

\Valter tocaba el .piano ... y contemplaba con erno-
ción el írahajo de su linda amiga.

El chofer Pritz vió actuar a Anny en el Elysée.y
corrió a comunícar esta noticia a su amo.

Este acababa de recibir un telegrama del señor
Cord que decía así:

"La lección' me parece suficiente. Mándéme urgente
.\nny. Sa'ludos.»

Se dirigió aquella misma noche al Blysée, dispuesto a
aca bar con la farsa.

Entró en el camarín donde A11ny después de su a e-
íuación se estaba vistiendo. - .

:11 ver entrar al antiguo obrero tan elegantemente
vestido, la más grande sorpresa se .pintó en su rostro.
-¿ De dónde sacó usted ese elegante disfraz?
-No es disfraz. Ese telegrama ,la enterará a usted

de todo ..
Ella leyó... 'I'odo estaba descubierto.
~'Si, miss Cord. Soy Harry Peters, el representante

en Berlín de su señor padre.
-Pues le diré, señor Peters, He hallado una carrera

que me satisface. No quiero rmarcharme por ahora a
Nueva York. Me quedo aquí.

-No puedo oponerme a su designio. Como usted
guste, señorita .. Yo he cumplido ya con uni deber. Su
equipaje está en Ia prefectura de policía. Si lo re-
clama se lo devolverán.

.En aquel momento apareció Walter que !lO pudo
reprimir UII gesto de estupor, a~ ver a Peters, a:1 que
insultó. ....

-WalLer, ¿·por qué insultas a ese caballero? - in-
quirió Anny.

-¿Cómo, le defiendes?,-rugió Walter, celoso-. No
has querido confiar en mí. Pero ahora comprendo que
hay un gran misterio en tu vida.

Peters se a,lejn, disgusjado ...
Ella. intentó calmarte.
-r--l Eres una aventurera y ese hombre es tu córn-

plice l - rugió Walter. ,
=Puesto '(¡ue te empeñas, está bien - dijo ella, de-

sesperada-, . soy una aventurera. 'y soy todavía más'
de lo que puedes imaginarte. Acabo de escaparme de
[a cárcel. "

-r-d Qué dices? . .
La joven estaba excitadísima' a·1 verse censurada por

Su airnigo. Y seguía excitándole 'más y más.
-He cometido todos los crímenes que una persona

honradaments puede cometer. Robé, falsifiqué, inceu-
dié, 'asesiné, envenené ... iYa estoy cansada : Las manos
"'8 chorrean sangre. Voy a entregarme a la policía.

I ya
+Respetabiltsímo público: Aunque me linchen uste-

des, prefiero decirles la verdad ...
Pero -en aquel instante se abrieron das cortínaa y

apareció en el escenario la bella Anny que no había
querido faltar aquella noche a su actuaéíón, aunque se
había retrasado algo.

~nny comenzó a actuar entre aplausos y al tirar
las ñechas contra Jas-acostumbradas caíás de madera,
vió con sorpresa enorme que de cada una de ellas salía
un joven, un miembro de la P. E. P. A.

Sus aanigos la habían 'Preparado aquella sorpresa, sin
que anny tuviera el menor conocímíento de. ello,

Loc01.de alegría al verlos, adelantó hacia las candi-
lejas con los nueve galanes para recibir los aplausos
de los espectadores.

Walter estaba asombrado de que Anny volviese a
actuar allí y además de 101.presencia de aquellos 'nueve
ca balloritos.

A, acabar la íuncíón, WalLer no quiso ir al cuarto
de su amiga, pero Harry Peters, que había asistido
a Ja 'representación, al verle rsolo 'Y- triste comprendió
que estalla. 'muerto de celos ~' acercándose a él le dijo
cariüosamente . .
. -No ha:y ninguna razón plausible para que se esté
usted aquí, y ha.y en' cambio .muchas y excelentes
para que se venga conmigo:

El, entristecido, siguió sus pasos.
. Llegaron al camarín de Ann'y, y. Wa.!ter se echó a

sus pies. .
-Perdóna.me ... He dudado 'de tL. Y<l que ,te amo

con toda ..ui al1ma te be insultado .. ,' Merezco tu cas-
.tigo. ' ,

Anny estaoa rodeada de los nueve, miembros de la
Peña. . .

Avanzando 'hada Wa,lter le levantó y Je dió un dulce
beso. '.

-Qued:l.S perdon'ado, COIltoda el alma, WaLter. .
El presidente de la Peña exclamó mirando a sus

amigos:
-,--1El prbmer beso 1 Está condenadd a cadena perpe-

·tua mabrimonial.
Pero 'Una nueva sorpresa le esperaba aun a Anw.

Entró su propio padre que había lfegado aquella rna-
ñana de Nueva York, habiéndose ya entrevistado con
Peters. .

Oorríó 01.abrazarla, y le dijo :
- -j Espero que te haya aprovechado la lección!
· -1 Oh,.vapá!....!. exclamó euhuiéndole de besos---. Mira

si aproveché la lección que hasta he ganado un novio.
, y Je-señaló a WalLer.
-Creo que hubieras hecho oien en avisarme - dijo

su pudre riendo: '
':En t ró Amapola, la. secretaría del millonaeio.
-j Có mo P ¿ 'I'arubién ha venido la .secretarie P - dijo

AllJ1Y· . • .
~Ya no es mi secretaria. Es "mi mujer.

· "':Oj'e, papá, 1 hubieras .podido' avisarme 1 - dijo.
riendo: ..
· y .volvió a acariciar a. Waltcr al que amaba con
toda su alma ..

Walter, horrorizado, intentó calmarla, pero no lo
consíguió.

Re dirigieron los dos a la prefectura. Anny quería
salir de una vez de aquella situación.

Entraron en la saja donde estaban varios empleados
de la prefectura.

-Tengo entendido que andan buscándome - dijo ella.
No busquen más. Aquí 'me tienen.

-1 No la escuchen í -decAa Walter, angustiado-. ,
ITa perdido la razón. Todo lo que dice que ha hecho,
110 lo ha hecho ella, lo be hecho yo.

'I'ornaron el nombre de Anny ir poco después ella
sola fué int roducida en ~l despacho del señor pre-
fecto.

Ouando esperaba que éste la recibiera duramente,
vió Anny que 'le alargaba la mano y, le decia con toda
amabilidad:

-j Oh, señorita Anny! Por fin la hallamos. ¿Por qué
no vino usted antes a buscar sus papeles de identiñ-
cación P .

Y mientras ella y el prefecto hablaban en conversa-
ción amistosa y Anny iba calmándose de su momentá-
nea nerviosidad, el pobre Walter aguardaba en la an-
tesala.

-N o se preocupe usted pOI ella - le dijo un em-
',pleado---: Se trata efectivamente de mise Anny Oord,

la- bija del millonario yanqui.
Estas palabras destrozaron el corazón del pobre

Walter. y ni siquiera quiso esperar que-saliera y mar-
ohó melancólico con el alma rota.

Ouandn.ella salió se encontró con que WaJ·ter se ha-
bía marchado. Y también una sombra de melancolía
cruzó por sus -oí os.

* * *
Al día siguiente Harry Peters recibía la visita del

gordo Sclerosís que acababa de llegar a 'Berlín, en
busca. de Anny .

-He cumplido hs -ínstrucciones recibidas de Cord,
pero: Anny .no quiere por ahora regresar a Nueva
York - le explicó Harry.. •

-A ver si nosotros' .lograanos convencerla - dijo el
presidente de li P: E. P. A., 'que había -llegado con
los' ocho miemhros '.estantes, del club. ..

Y aquella noclie en el EI'ysée, el director dijo a Wal-
Del', al verle aparecer .
, -Todo Berlín quiere admirar las proezas de nuestra

estrella, .
Watter repuso :
~<;u «estrella» ;Ie va a esteeltar a usted. Es la lrija

de un multímillcnario yanqui y ya no 'la verá más por
.aquí.

El Eh'sée estaba lleno de gente.
Se sucedieron las diversas atracciones ... pero ,la jo-

ven no aparecía. E.I director estaba <padeciendo de los
nervios y Walter, tJJ:istemen-té, se preguntaba qué ob-
Jeto tenía ya 101.vida, habiendo perdido a la mujer
que aunaba.

Como iba haciéndose tarde y no aparecía Anny"' el
director avanzó hacia el público y dijo con temblo-
rosa vo;>:: . FIN
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